Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

Produktname: Saniblanc® QM

Produktart(en): PTO03 - Hygiene im Veterinarbereich (Desinfektionsmittel)

PTO02 - Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

Zulassungsnummer: BE2022-0010

R4BP 3-Referenznummer: BE-0024534-0000
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Administrative Informationen

1.1. Handelshamen des Produkts

Saniblanc® QM

Neutralac® QM

1.2. Zulassungsinhaber

Name Carriéres et Fours a Chaux Dumont-Wautier
Name und Anschrift des

Zulassungsinhabers
Anschrift Rue Charles Dubois, 28 1342 Ottignies-Louvain-la-Neuve Belgien

Zulassungsnummer
BE2022-0010

R4BP 3-Referenznummer BE-0024534-0000
Datum der Zulassung 11/04/2022
Ablauf der Zulassung 11/04/2032

1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers Carriéres et Fours a Chaux Dumont-Wautier S.A.

Anschrift des Herstellers Rue Charles Dubois, 28 1342 Ottignies - Louvain-la-Neuve Belgien

Standort der Produktionsstatten Rue la Mallieue, 95 4470 Saint-Georges-sur-Meuse Belgien

1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe
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Wirkstoff

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

1257 - Calciummagnesiumoxid/Dolomitkalk

Carriéres et Fours a Chaux Dumont-Wautier S.A.

Rue Charles Dubois, 28 1342 Ottignies - Louvain-la-Neuve Belgien

Rue la Mallieue, 95 4470 Saint-Georges-sur-Meuse Belgien

2. Produktzusammensetzung und -formulierung

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des

Biozidprodukts

Trivialname

IUPAC-Bezeichnung

Funktion

CAS-Nummer

EG-Nummer Gehalt (%)

Calciummagnesiumoxid/
Dolomitkalk

Wirkstoffe 37247-91-9

253-425-0 100

2.2. Art der Formulierung

DP - Staubemittel

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise

Verursacht Hautreizungen.
Verursacht schwere Augenschéaden.

Kann die Atemwege reizen.

Sicherheitshinweise

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Einatmen von Staub vermeiden.
Nach Gebrauch skin griindlich waschen.
Schutzkleidung tragen.

Schutzhandschuhe tragen.
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Augenschutz tragen.
Gesichtsschutz tragen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspllen.Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.
Sofort Arzt anrufen.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT:Mit viel Wasser waschen.

BEI EINATMEN:Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung
sorgen.

Kontaminierte Kleidung ausziehen.
Behélter gemaf den nationalen/regionalen Vorschriften zufihren.

Inhalt gem&nR den nationalen/regionalen Vorschriften zufuhren.

4. Zugelassene Verwendung(en)

4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Desinfektionsverfahren von nicht porésen Boéden in Tierunterkiinften und von
Innenbdden von Tiertransportfahrzeugen

Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich

Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

PTO3 - Hygiene im Veterinarbereich (Desinfektionsmittel)

Nicht relevant

wissenschaftlicher Name: Bakterien
Trivialname: Bacteria
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Viren
Trivialname: Viruses .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Schimmel
Trivialname: Funcgl .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Hefe
Trivialname: Yeasts .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

Indoor — in Tierunterkiinften und Tiertransportfahrzeugen — nur ohne Anwesenheit von
Tieren (z.B. zwischen zwei Produktionen, prophylaktische Quarantane...):
Desinfektion von nicht porésen Bdden, ohne vorherige Reinigung

Methode: Direkte Anwendung
Detaillierte Beschreibung:
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1. Waschen Sie die Anlage unter flieRendem Wasser

2. Sprihen Sie 0,5 L Wasser/m?

3. SANIBLANC® QM auftragen: 1300 g reines Pulver/m?

4. Spriihen Sie erneut 0,5 L Wasser/mz2

5. Mindestens 24 einwirken lassen

Eine Uberwachung der Temperatur > +55°C und des pH > 12 sollte zwingend erfolgen,
um eine gute Aktivierung des Produktes zu erreichen.

Anwendungsmenge(n) und - [ Aufwandmenge: 1300 g/m?

- . Verdunnung (%): -
hanlgkelt Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender

VerpackungsgrbBen und Schittgut (Geschlossener Pulverbehdlter aus Edelstahl): 30 Tonnen

. Sacke (PP/Papier): 1000 kg
Verpackungsmaterial Sécke (PP/Papier): 25 kg

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Siehe allgemeine Gebrauchsanweisung

4.1.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafRnahmen

Geeignete technische Kontrollen:

Wenn beim Benutzerbetrieb Staub erzeugt wird, verwenden Sie Prozessgehause, lokale Absaugung oder andere technische
Kontrollen, um die Staubkonzentration in der Luft unter den empfohlenen Expositionsgrenzwerten zu halten.

Individuelle Schutzmafinahmen

Atemschutz: Fir ausreichenden Luftaustausch und/oder Absaugung in den Arbeitsraumen sorgen. Atemschutzgerat mit Partikelfilter
(EN 143) Siehe auch Expositionsszenario.

Handschutz: Schutzhandschuhe: Nitrilkautschuk.

Augen-/Gesichtsschutz: Dicht schlieRende Schutzbrille. Tragen Sie keine Kontaktlinsen.

Hautschutz: Langarmlige Kleidung, eng anliegende Offnungen. Schuhe zum Schutz vor Chemikalien.

Hygiene Malinahmen:

Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produkts waschen. Bei Bedarf: Vor dem Umgang mit dem
Produkt eine Hautschutzcreme auftragen. Bei der Anwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition: Mit Filtern ausgestattete Absaugung. Nicht in Oberflachenwasser oder
Kanalisation spilen.
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4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Erste-Hilfe-Malinahmen: Wenn die Symptome anhalten oder falls irgendein Zweifel besteht, arztlichen Rat einholen.

Einatmung: Bei Inhalation, an die frische Luft bringen. Arzt anrufen.

Hautkontakt: Vor dem Waschen Staub auf der Haut trocken wegbdrsten. Haut sofort mit groBen Mengen Wasser abspulen.
Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer Reizung , arztliche Betreuung aufsuchen.

Augenkontakt: Sofort mindestens 15 Minuten mit viel Wasser abspulen, auch unter den Augenlidern. Kontaktlinsen entfernen. Arzt
hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Viel Wasser trinken. Sofort Arzt hinzuziehen.

Direkte Auswirkungen : Augenschaden/-reizung und Hautreizung. Kann die Atmungsorgane reizen. Symptomatische Behandlung.
Umweltschutzmaf3nahmen: Nicht in Oberflachengewasser oder Kanalisation gelangen lassen. Vor Feuchtigkeit schiitzen. Bei der
Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die zustandigen Behdorden in Kenntnis setzen.

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Leere Behalter: Kann unter Beachtung der ortlichen Vorschriften deponiert oder verbrannt werden. Entleeren Sie die Verpackung
nach Gebrauch vollstéandig.
Abfélle aus Restmengen / ungebrauchten Produkten: Unter Beachtung der drtlichen und nationalen Vorschriften entsorgen.

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Von Sauren fern halten.

An einem trockenen Ort aufbewahren.
Aluminium ist nicht fur Transport oder Lagerung geeignet, wenn die Gefahr von Kontakt mit Wasser besteht.

Haltbarkeit: 24 Wochen

4.2 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 2 - Desinfektion von Klarschlamm

PTO2 - Desinfektionsmittel und Algenbekdmpfungsmittel, die nicht fur eine direkte
Art des Produkts Anwendung bei Menschen und Tieren bestimmt sind (Desinfektionsmittel)

Gegebenenfalls eine genaue Das Produkt wird in den Klarschlamm dosiert und mit einem Mischer vermischt. Der
Beschreibung der behandelte Schlamm kann drei Bestimmungsorte haben: landwirtschaftliche Nutzung,
Verbrennung oder Deponie.

zugelassenen Verwendung

i i i i i wissenschaftlicher Name: Backterien
Zielorganismen (einschlieBlich Tiviainame: Bacteria

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: viruses
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Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

Verpackungsgréfen und
Verpackungsmaterial

Trivialname: Viruses .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Schimmel
Trivialname: Fundg

i
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Hefe
Trivialname: Yeasts .
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Eier von Nematoden
Trivialname: nematode eggs
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Innen-

AulRenbereiche

Methode: Direkte Anwendung
Detaillierte Beschreibung:

Das Trockenprodukt wird in einem offenen Mischer mit dem Klarschlamm vermischt.
Das Produkt kann manuell oder halb- oder vollautomatisiert beladen werden.

Die Aufwandmenge betragt 0,26 — 2,6 kg CaO.MgO / kg Trockenmasse im Schlamm
(TS).

Die Anwendungsdosis sollte so eingestellt werden, dass sie 20 - 90 % der
Trockenmasse des Schlamms erreicht, und muss hoch genug sein, um einen pH-Wert
von > 12 fir mindestens 24 Stunden (bis zu 8 Wochen fur Nematodeneier) zu
erreichen. .

- Die Rate kann je nach Anwendung variieren. Der Anwender sollte die Wirksamkeit der
Behandlung durch Laborversuche sicherstellen.

- Beziehen Sie sich auf den vorhandenen Hygieneplan, um sicherzustellen, dass das
erforderliche Wirksamkeitsniveau erreicht wird.

Aufwandmenge: Die Aufwandmenge betragt 0,26 — 2,6 kg CaO.MgO / kg
Trockenmasse im Schlamm (TS).

Verdunnung (%): -

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

- Die Rate kann je nach Anwendung variieren. Der Anwender sollte die Wirksamkeit der
Behandlung durch Laborversuche sicherstellen.

- Die Anwendungsdosis sollte so eingestellt werden, dass sie 20 - 90 % der
Trockenmasse des Schlamms erreicht, und muss hoch genug sein, um einen pH-Wert
von > 12 fir mindestens 24 Stunden (bis zu 8 Wochen fur Nematodeneier) zu
erreichen. .

- Beziehen Sie sich auf den vorhandenen Hygieneplan, um sicherzustellen, dass das
erforderliche Wirksamkeitsniveau erreicht wird.

berufsmaRiger Verwender

Schittgut (Geschlossener Pulverbehalter aus Edelstahl): 30 Tonnen
Sacke (PP/Papier): 1000 kg
Sécke (PP/Papier): 25 kg
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4.2.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Siehe allgemeine Gebrauchsanweisung

4.2.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafRnahmen

Geeignete technische Kontrollen:

Wenn beim Benutzerbetrieb Staub erzeugt wird, verwenden Sie Prozessgehé&use, lokale Absaugung oder andere technische
Kontrollen, um die Staubkonzentration in der Luft unter den empfohlenen Expositionsgrenzwerten zu halten.

Individuelle Schutzmafinahmen

Atemschutz: Fur ausreichenden Luftaustausch und/oder Absaugung in den Arbeitsraumen sorgen. Atemschutzgerat mit Partikelfilter
(EN 143) Siehe auch Expositionsszenario.

Handschutz: Schutzhandschuhe: Nitrilkautschuk.

Augen-/Gesichtsschutz: Dicht schlieBende Schutzbrille. Tragen Sie keine Kontaktlinsen.

Hautschutz: Langarmlige Kleidung, eng anliegende Offnungen. Schuhe zum Schutz vor Chemikalien.

Hygiene Maflnahmen:

Héande und Gesicht vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produkts waschen. Bei Bedarf: Vor dem Umgang mit dem
Produkt eine Hautschutzcreme auftragen. Bei der Anwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition: Mit Filtern ausgestattete Absaugung. Nicht in Oberflachenwasser oder
Kanalisation spulen.

4.2.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Erste-Hilfe-MaRnahmen: Wenn die Symptome anhalten oder falls irgendein Zweifel besteht, arztlichen Rat einholen.

Einatmung: Bei Inhalation, an die frische Luft bringen. Arzt anrufen.

Hautkontakt: Vor dem Waschen Staub auf der Haut trocken wegbursten. Haut sofort mit groRen Mengen Wasser abspulen.
Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer Reizung , arztliche Betreuung aufsuchen.

Augenkontakt: Sofort mindestens 15 Minuten mit viel Wasser absplen, auch unter den Augenlidern. Kontaktlinsen entfernen. Arzt
hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Viel Wasser trinken. Sofort Arzt hinzuziehen.

Direkte Auswirkungen : Augenschaden/-reizung und Hautreizung. Kann die Atmungsorgane reizen. Symptomatische Behandlung.
UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in Oberflaichengewésser oder Kanalisation gelangen lassen. Vor Feuchtigkeit schitzen. Bei der
Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die zustandigen Behdrden in Kenntnis setzen.

4.2.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Leere Behalter: Kann unter Beachtung der ortlichen Vorschriften deponiert oder verbrannt werden. Entleeren Sie die Verpackung
nach Gebrauch vollstéandig.
Abfélle aus Restmengen / ungebrauchten Produkten: Unter Beachtung der drtlichen und nationalen Vorschriften entsorgen.
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4.2.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Von Sauren fern halten.

An einem trockenen Ort aufbewahren.
Aluminium ist nicht fur Transport oder Lagerung geeignet, wenn die Gefahr von Kontakt mit Wasser besteht.
Haltbarkeit: 24 Wochen

5. Anweisungen fiir die Verwendung

5.1. Anwendungsbestimmungen

Bitte beachten Sie die Nutzungsbedingungen mit Nutzungsbedingungen.

5.2. RisikominderungsmafBhahmen

Geeignete technische Kontrollen:

Wenn beim Benutzerbetrieb Staub erzeugt wird, verwenden Sie Prozessgehause, lokale Absaugung oder andere technische
Kontrollen, um die Staubkonzentration in der Luft unter den empfohlenen Expositionsgrenzwerten zu halten.

Individuelle Schutzmafinahmen

Atemschutz: Fir ausreichenden Luftaustausch und/oder Absaugung in den Arbeitsraumen sorgen. Atemschutzgerat mit Partikelfilter
(EN 143). Siehe auch Expositionsszenario.

Handschutz: Schutzhandschuhe: Nitrilkautschuk.

Augen-/Gesichtsschutz: Dicht schlieRende Schutzbrille. Tragen Sie keine Kontaktlinsen.

Hautschutz: Die Kleidung sollte die Haut vollstandig abdecken; lange Hosen, langarmligen Overall mit dicht schlieRenden Blnden,
saure- bzw. laugenbestandiges und gegen Staub undurchlassiges Schuhwerk tragen.

Hygiene MaRRnahmen:

Héande und Gesicht vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produkts waschen. Bei Bedarf: Vor dem Umgang mit dem
Produkt eine Hautschutzcreme auftragen. Bei der Anwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition: Mit Filtern ausgestattete Absaugung. Nicht in Oberflachenwasser oder
Kanalisation spiilen.

5.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt
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Erste-Hilfe-MaRnahmen: Wenn die Symptome anhalten oder falls irgendein Zweifel besteht, arztlichen Rat einholen.

Einatmung: Bei Inhalation, an die frische Luft bringen. Arzt anrufen.

Hautkontakt: Vor dem Waschen Staub auf der Haut trocken wegbursten. Haut sofort mit groRen Mengen Wasser abspilen.
Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer Reizung , arztliche Betreuung aufsuchen.

Augenkontakt: Sofort mindestens 15 Minuten mit viel Wasser abspllen, auch unter den Augenlidern. Kontaktlinsen entfernen. Arzt
hinzuziehen.

Verschlucken: Mund mit Wasser ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Viel Wasser trinken. Sofort Arzt hinzuziehen.

Direkte Auswirkungen : Augenschaden/-reizung und Hautreizung. Kann die Atmungsorgane reizen. Symptomatische Behandlung.
UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in Oberflaichengewéasser oder Kanalisation gelangen lassen. Vor Feuchtigkeit schitzen. Bei der
Verunreinigung von Gewassern oder der Kanalisation die zustandigen Behodrden in Kenntnis setzen.

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Leere Behalter: Kann unter Beachtung der értlichen Vorschriften deponiert oder verbrannt werden. Entleeren Sie die Verpackung

nach Gebrauch vollstandig.
Abfélle aus Restmengen / ungebrauchten Produkten: Unter Beachtung der ortlichen und nationalen Vorschriften entsorgen.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Von Sauren fern halten.

An einem trockenen Ort aufbewahren.
Aluminium ist nicht fur Transport oder Lagerung geeignet, wenn die Gefahr von Kontakt mit Wasser besteht.
Haltbarkeit: 24 Wochen

6. Sonstige Informationen
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